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CONVENTIONS ET ACCO

RDS INTERNATIONAUX

Décret n° 66-333 du 24 novembre 1966 portani publication de
r d de coopération technigque et culturelle entre le
Gouvernement de la République algérienne démocratique
et populaire et le Gouvernement du canada, signé a
Alger le 16 mars 1966.

-

'Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Bur le rapport du ministre des affaires étrangéres,

Vu rordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1965 portant cons-
titution du Gouvernement ;

. Vu l'accord de coopération technique et culturelle entre le
QGouvernement de la République algérienne démocratique et
populaire et le Gouvernement du Canada, signé & Alger, le
16 mai 1966 ;

Décréte :

Article 1** — IL'’accord de coopération technique et culturelle
entre le Gouvernement de la République algérienne démocra~-
tique et populaire et le Gouvernement du Canada, signé
4 Alger le 16 mars 1966, sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Ouargla, le 24 novembre 1966.
Houari BOUMEDIENE,

Accord de coopération technigque et culturelle entre le Gou-
vernement de la République algérienne démocratique et
populaire et le Gouvernement du Canada.

Désireux de renforcer les liens d'amitié existant entre eux
et d'établir les modalités d'application d'une coopération tech-
nique et culturelle, les Gouvernements algérien et canadien
sont convenus de ce qui suit :

Article 1°.

Le Gouvernement canadien metira & la disposition du
Gouvernement algérien des experts canadiens, dans le domaine
de 'enseignement ou dans d'autres domaines, pour des périodes
de service dont la durée sera déterminée dans chaque cas
particulier.

Article 2.

Le Gouvernement canadien prendra en charge la rémuné-
ration et les indemnités prévues dans le contrat entre l'expert
canadien et le Gouvernement du Canada ainsi que les frais
de voyage aller-retour de chague expert canadien et de sa
famille entre le Canada et les points d'entrée et de départ
en Algérie.

Article 3.

Le Gouvernement algérien prendra en charge les frais
normaux d’hotel et de subsistance de chaque expert canadien

et des personnes & sa charge, depuls leur arrivée en Algérie
jusqud leur installation dans un logement permanent et
depuis le moment ou ils quittent leur logement permanent
Jusqu’a leur départ définitif, Dans le cas d'un expert dont la
mission doit durer moins de six mois, le Gouvernement algérien
prendra en charge les frais normaux d’hétel ot de subsistance,
pour l'expert seulement, durant toute la durée du séjour dans
le pays de service; cependant, le Gouvernement algérien
n'aura pas & fournir le logement ni & verser la rémunération
forfaitaire dont il est question & I'article 4.

Article 4.

Le Gouvernement algérien fournira gratuitement un loge-
ment convenable et meublé au personnel canadien ou versera
une rémunération forfaitaire correspondant aussi exactement
que possible a la contre-valeur de ce service.

Article 5,

Le Gouvernement algérien assumera les frais de transport
de chaque expert ainsi que des personnes & sa ‘charge, des
effets personnels et de I'dquipement professionnel, depuis
le point dentrée dans le pays de service jusqu’au lieu d'af-
fectation et, au moment du départ, du lieu d’affectation jus-
qu'au point de sortie du pays de service. Le Gouvernement
algérien paiera également les frais de transport et de séjour,
pour l'expert seulement, lorsque celui-ci devra voyager &
Iextérieur du lieu normal d’affectation dans l'exercice des
devoirs que comporte sa mission. Le cas échéant, le Gou-
vernement algérien pourra substituer une indemnité quotidienne
forfaitaire, & condition que cette indemnité soit suffisante pour
couvrir les dépenses effectives et raisonnables qu'entraine
le déplacement. .

Article 8.

Le Gouvernement algérien accordera 'exemption des droits de
douane et taxes d’importation pour l'équipement professionnel
des experts canadiens de méme que pour leurs effets person-
nels et pour ceux des personnes a leur charge : la méme
exemption s'appliquera au mobilier lors de la premiére instal-
lation. Le Gouvernement algérien donnera laide nécessaire
pour que soient accomplies les formalités douaniéres ou autres
avec le plus de diligence possible.

Article 7.
Le Gouvernement algérien accordera au personnel canadien
un congé annuel de quatre semaines au moins.
Article 8.

Le Gouvernement algérien prendra en charge les services
médicaux des experts canadiens et des personnes & leur
charge dans les conditions prévues pour les agents de 1'Etat
algérien.

Article 9

Le Gouvernement algérien fournira au personnel canadien
les locaux, les employés, 'équipement et les services nécessaires
ar y de sa tache, -
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Article 10.

Le personnel canadien, dans l'exerclee de ses fonctions, sera
soumis aux réglements algériens en vigueur relatifs au service
et tﬁla catégorie d'agents & laquelle il est assimilé de par ses
fonctions.

Article 11

Le présent accord entrera en vigueur immédiatement aprés
la signature des deux parties intéressées, pour une période
de deux ans, renouvelable tacitement, sauf dénonciation par
I'une des deux parties, formulée au moins trois mols &

DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

I'avance ; ellle petit cependant étre modifiée en tout temps
& la suite de négociations entre las deux partles.
Fait & Alger, le 16 mars 1966,

P. Le Gouvernement de la
République algérienne
démocratique et populaire,
Le directeur des affaires
économiques, culturelles
et soclales au ministére
des affaires étrangéres,

Leayachi YAKER

P, le Gouvernement du Canada.
L’ambassadeur du Canada,

Ross CAMPBELL

LOIS ET ORDONNANCES

Ordonnance n° 66-336 du 24 novembre 1966 portant création
d'un fonds de compensation et d’amortissement de I'assis-
tance meédicale gratuite.

Le Chef du Gouvernement, Président du Consel]l des ministres

Sur le rapport du ministre des finances et du plan et du
mi.nistre_ de I'intérieur, ’

Ordonne :

Article 1", — En vue d'apurer les comptes des collectivités
locales relatifs A lassistance médleale gratuite, il est créé
un fonds de compensation et d’amortissement.

Ce fonds est géré par la caisse nationale d'épargne et ds
prévoyance. :

Art, 2. — Ce fonds est destiné & effectuer les opérations
de compensation entre I'ensemble des dettes et des créances
av titre de I'assistance médicale gratuite des collectivités locales
(départements et communes) vis-a-vis de I'Etat.

Cetle compensation, qui s'effectue collectivité par collectivite,
concernera les dettes et les créances antérieures au 1°° janvier
1967,

‘Art. 3. — Le solde dégagé pour chaque collectivité looale
par les opérations de compensation, fera l'objet d'une décision
d-apurement qui se traduira selon le cas : g

a) — par l'émission dun titre de perception & lencontre
de la collectivité dont le solde est débiteur,
b) — par l’émission dun titre de recette au bénéfice de

de la collectivité dont le solde est créditeur,

¢) — par l'émission d'un titre constatant I'apurement défi-
nitif du compte de la collectivité dont le solde est nul.

Art. 4. — Dans les cas prévus au paragraphes &) et b)
de l'article 3 ci-dessus, les opérations d'apurement seront étalées
sur une pérfode qul ne peut excéder cing ans.

Les modalités de réalisation de cette compensation seront

déterminées par un arrété conjoint du ministre de lintérieur
et du ministre des finances et du plan.

——

Art. b. - La présente ordonndnce sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratigue et populafre.

Fait & Ouargla, le 24 novembre 1966,
Houarl BOUMEDIENE

Ordonnance n° 66-337 du 24 novembre 1966 portant modification
du point de départ de la prescription annale de Particle 18
de la loi du 9 avril 1898 sur les accidents du travail ’

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres.
Sur le rapport du ministre de la justice, garde des sceaux,

Vu la loi n° 62-157 du 31 décembre 1962 tendant & la recon-
Cuction de la législation en vigueur au 31 décembre 1962, sauf
dans ses dispositions contraires & la souveraineté nationale ¥

Vu la loi du 9 avril 1898 sur les accidents du travail, ensemble
les textes modificatifs ;

Vu l'ordonnance n° 65-204 du 29 novembre 1965 portant
modification du point de départ de la prescription annale
prevue & l'article 18 de la loi du 9 avril 1898 sur les accidents
du travail ;

Ordonne :

Article 1°r. — Nonobstant toutes dispositions contraires, la
prescription anndle prévue par l'article 18 de la loi du 9 avril
1898 susvisée, ne commencera 4 courir qu'a compter du 4 dé-
cembre 19686 en ce qui concerne les accidents du travail survenus
entre le 1°* novembre 1954 et le 31 décembre 1964 et pour
lesquels une déclaration a été enregisfrée au greffe d'un
ex-tribunal d'instance pendant la méme période.

Art. 2. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République slgérienne démocratique et populaire.

Fait 4 Ouargla, le 24 novembre 1966.
Houari BOUMEDIENE

DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE DE L’INTERIEUR

Décrets du 23 avrll 1965 portant mouvemen{ dans le corps
préfectoral, (rectificatif).

J.0. n° 38 du-4 mai 1965.

Page 490, lére colonne, avant derniére et derniére lignes
de l'alinéa 4. '

Au lieu de :
& compter du 23 février 1965,

Lire :
& compter du 15 mars 1965.

el

Décret n* 66-338 du 24 novembre 1966 portant création d'um
emploi de dirccteur des stages 4 I'Ecole nationale &ade
ministration,

————

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de l'intérieur,
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Vu Tordonnance n® 65-320 du 31 décembre 1965 portant lol
de finances pour 1966, et notamment son article 5,

Vu le décret n° 64-155 du 8 juin 1964 portant création d’une
école nationale d’administration 7

Décréte :

Article 1*. — 11 est créé A I'Ecole nationale d’administration
un emploi de directeur des stages.

Art. 2. — Le directeur des stages pergoit une rémunération
afférente a l'indice 800.

Art: 3. — 11 pergolt éventuellement les indemnités & carac-
ttiétrel ‘ramlllal aux taux en vigueur pour les fonctionnaires
ulaires,

Art. 4. — Le ministre de l'intérieur est chargé de l'exécution
du présent décret qui prendra effet 4 compter du 1°* janvier
1967 et qui sera publié au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

Fait & Ouargla, le 24 novembre 1966.

Houari BOUMEDIENE,

-

Décret du 24 novembre 1966 mettant fin & une délégation dans
les fonctions de sous-préfet.

Par décret du 24 novembre 1966, il est mis fin, & compter

MINISTERE DES FINANCES ET DU PLAN

Décret n° 66-339 du 24 novembre 1966 portant virement de
crédits au budget du ministére de la défense nationale.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre des finances et du plan,

Vu l'ordonnance n° 65-182 du 10 juillet 1966 portant consti-
tution du Gouvernement,

Vu l'ordonnance n°® 65-320 du 31 décembre 1965 portant loi
de finances pour 1966 et notamment son article 4 bis modifié
par l'ordonnance n°® 66-225 du 29 juillet 1966,

Vu le décret n° 66-24 du 17 janvier 1966, portant répartition
des crédits ouverts pour 1966 au ministre de la défense natio-
nale,

Décréte :

Article 1¢r, — Bst annulé sur 1966, un crédit de dix millions
de dinars (10.000.000 DA) applicable au budget du ministére
de la défense nationale et aux chapitres énumérés a l'état
¢ A » annexé au présent décret.

Art. 2. — Est ouvert sur 1966, un crédit de dix millions de
dinars (10.000.000 DA) applicable au budget du ministére de
la défense natiorale et au chapltre énuméré & l'état <Ba
annexé au présent décret.

Art. 3. — Le ministre des finances et du plan est chargé de
Texécution du présent décret qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Ouargla le 24 novembre 1968.

du 23 septembre 1966 A la délégation de M. Sadok Agli dans
Jea fonctions de sous-préfet d’El Goléa. ' Houari BOUMEDIENE.
_ _ ETAT « A »
e ————————— et ————
EN DA,
MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE
TITTRE III — MOYENS DES ARMES ET DES SERVICES
2éme Partle — ENTRETIEN DU PERSONNEL
32 - 22 Habillement — Campement — Couchage — Ameublement .. 4.000.000
4éme Partie — MATERIEL ET FONCTIONNEMENT DES
ARMES ET SERVICES
84 - 41 Service du Matéel .iceiiiiesdivisisiiesiiiisisiisieiaiinie 5.000.000
5éme Partie — TRAVAUX D'ENTRETIEN
35 - 21 Génie — Masse ef matériel .....ovevevensnnsnssnssrssssnnae 1.000.000
Total des crédits annulés .......c.oeeevennverannns 10.000.000

ETAT «B»
——— e —— A —
CHAPITRES LIBELLES CREDITS OUVERTS
EN Da. :
MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE
TITRE III — MOYENS DES ARMES ET DES SERVICES
lére Partie — PERSONNEL — REMUNERATIONS
D'ACTIVITE
31 -21 Personnels militaires — Soldes ..... 10.000.000

= ————— - ]

1
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Décret n° 66-340 du 20 novembre 1966 portant virement de
crédits au budget du ministére des anciens moudjahidine.

Le Chef du Gouvernement, lé’résident du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre des finances et du plan,

Vu lordonnance n°® 65-182 du 10 juillet 1965 portant cons-
titution du Gouvernement,

Vu l'ordonnance n° 65-320 du 31 décembre 1965 portant loi
de finances pour 1966, modifiée par lordonnance n° 66-225 du
20. juillet 1966 ,

Vu le décret n° 66-31 du 1** février 1966 portant répartition
des crédits ouverts au minstre des anciens moudjahidine,

Décréte :
Article 1°f. — Est annulé sur 1966, un crédit de neuf cent

mille dinars (900,000 DA) applicable au budget du ministére
des anciens moudjahidine et aux chapitres énumérés & I'état
« A» annexé au présent décret.

Art. 2. — Est ouvert sur 1966, un crédit de neuf cent mille
dinars (900.000 DA) applicable au budget du ministére des
anciens moudjahidine et aux chapitres énumérés & I'état <« B>
annexé au présent décret.

Art. 3. — Le ministre des finances et du plan et le ministre
des anciens moudjahidine sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Ouargla, le 24 novembre 1968,
Houari BOUMEDIENE.

ETAT « A »
%E
CHAPITRES LIBELLES CREDI™S ANNULES

EN DA.

MINISTERE DES ANCIENS MOUDJAHIDINE

TITRE IIT — MOYENS DES SERVICES
4éme Partle — MATERIEL ET FONCTIONNEMENT

34 -25 Maisons d'enfants de Chouhada — Habillement ........cves 300.000
34 - 26 Mailsons d'enfants de chouhada — Alimentation .......eeee. 600,000
Total des crédits annulés ....... LiisEeaanin 200.000

%

ETAT « B »

%

CHAPITRES LIBELLES CREDITS OUVERTS
EN DA.
MINISTERE DES ANCIENS MOUDJAHIDINE
TITRE III — MOYENS DES SERVICES
lére Partie — PERSONNEL — REMUNERATIONS
D'ACTIVITE

31 - 33 Services extérieurs — Maisons d’enfants de Chouhada —

Personnel vacataire et journalier — Salaires et accessoires
de salaires ........ TR e 900.000
Total des crédits OUVErES ..y ivivarveinsnnnnne ©800.000

“—_.—_*%%

Arrété interministériel du 26 octobre 1966 portant classement
des enseignements, examens ou concours des centres
de formation administrative dans le cadre des dispositinng
de l'arrété n° 33-57T. du 18 février 1957,

Le ministre des finances et du plan et

Le ministre de l'intérieur,

Vu la loi n® 62-157 du 31 décembre 1962 tendant & la recon-
duction de la .égislation en vigueur au 31 décembre 1962, sauf
dans ses dispositions contraires & la souveraineté nationale ;

Vu le décret n° 62-503 du 19 juillet 1962 édictant des mesures
destinées 4 favoriser l'accés a la fonction publique ;

Vu le décret n° 63-434 du 8 novembre 1963 ‘portant eréation
des centres de forination administrative ;

Vu le décret n°® 66-247 du 11 aout 1966 portant création

d'un centre de formation administrative & Ouargla H

Vu le décret n° 63-125 du 18 avril 1963 portant réglementation
generale des conditions d'attributions d'indemnités de toute
nature aux fonctionnaires et agents de I’Etat, des départements,
des communes et des établissements publics ;

Vu l'arrété n° 33-57T. du 18 février 1957 portant fixation
du systéme général de rétribution des fonctionnaires et agents
de I'Algérie ou des personnels non fonctionnaires assurant a
titre d'occupation accessoire, soit une tache d'enseignement,
soit de fonctionnement de jurys dexamens ou de concours,
modifié par l'arrété n° 113-607T. du 23 décembre 1960 s

Arrétent :

Article 1°r. — Pour Pattribution des indemnités aux fonction-
naires et personnels non fonectionnaires assurant & titre
d'occupation accessoire une tache d’enseignement, les différents
enseignements, examens ou concours assurés par les centres
de formation administrative, sont classés dans le groupe 11
prévu a larticle 2 de l'a¥rété n* 33-57T. du 18 février 1957
susvisé,

Art. 2, — Le directeur du budget et du contréle au ministére
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des finances et du plan et le directeur général de la fonction
publique au ministére de lintérieur sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publié¢ au Journal officiel de la République algérienne démo-

aratique et populaire.
Feit & Alger, le 26 octobre 1866.

P. le ministre de l'intérieur
Le secrétaire général,

P. le ministre des ffnances
et du plan et par délégation,
Le directeur général adjoint; -
Hocine TAYEBI
Salah MEBROUKINE

Arrété du 18 novembre 1966 poriant transfert de crédits
au budget du ministére de I'éducation natlonale.

Le ministre des finances et du plan,

Vu lordonnance n® 65-182 du 10 juillet 1965 portant cons-
titution du Gouvernement,

Vu l'ordonnance n°® 65-320 du 31 décembre 1965 portant loi
de finances pour 1966 et notamment son article 4 modifié
par lordonmance n° 66-226 du 20 juillet 19686,

Vu le décret n® 66-9 du 11 janvier 1866 portant répartition
des crédits ouverts pour 1866 au ministre de 'éducation natio~
nale,

Arréte :

Article 1. — Est annulé suor 1966, un crédit de deux cent
dix mille dinars (210.000 DA) applicable au budget du mi-
nistére de I'éducation nationale et aux chapitres énumérés &
I'état <« A » annexé au présent arrété,

Art. 2. — FEst ouvert sur 1966, un crédit de deux cent dix
mille dinars (210.000 DA) applicable au budget du ministere

de l'éducation nationale, chapitre 34-21 «énseignement pri-
maire, remboursement de frais ».

Art, 3. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 18 novembre 1966.

P. Le ministre des finances
et du plan et par délégzation,

Le directeur général adjoint,

Salah MEBROUKINE,

ETAT « A »
E A m——— o ——— T
CHAPITRES LIBELLES CREDITE ANNULES
EN DA,
MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE
TITRE III — MOYENS DES SERVICES
4éme Partie — MATERIEL ET FONCTIONNEMENT
DES SERVICES ;

84 -4 Alphabétisotion — Rembourssment de frais ............ e 140.000
34 - 51 Biblicthéques e archives — Rembowsement de frais ...... 40.000
34 - 61 Beaux-Arts — Remboursement de frais .........cviiiiinen 30.000
Total des crédits annulés ...... R 210.000

MINISTERE DE LA JUSTICE

Décret du 24 novembre 1966 mettant fin aux fonctions d'un
magistrat.

Par décret du 24 novembre 1966, il est mis fin aux fonctions
de M. Ali Kabbes, président de la eour de Séfif.

-

Décret du 24 novembre 1888 portant aequisition de la nationalité
algérienne,

e

Par décret du 24 novembre 1066, sont naturalisés
algériens dans les conditions de l'article 18 de la loi n° 63-98
du 27 mars 1968 porteni eode de la nationalité algérienne :

Tazi Mokhtar, né le 8 décembre 1935 & Oran ;

Bouziane ould Allal, né le 15 mars 1924 & Ain Témouchen!
(Oran), et ses enfants mineurs : Ahmed ben Bougiane, né
o Bl juillst 1947 & Aip Témouchent, Fatma bent Bouziaps,
nég lg & janvier 1840 & Ain Témouchent, Orkia bent Bouzjane,
née le¢ 3 juin 1852 & Ain Témouchent, Boycif ben Bouzianae,
né lg 7 juin 1954 & Aln Témouchent, Owrida bept Bouziane,
mée le 26 dégembre 1965 a Ain Témouchent, Zoulikha bent
Bouziane, née le 19 septembre 1957 & Ain Témouchent, Rahma
bent Bouziane, née le 20 décembre 1959 a Ain Témouchent,

Kbedidja bent Bousisne, nde lo 30 septombre 1861 4 Aln

Ll

Témouchent, Mustapha ould Bouziane, né le 16 janvier 1963
4 Ain Témouchent ;

Dijebbar ould Mohammed, né le 18 avril 1939 a4 Frenda
(Tiaret), qui s'appellera désormais : Djebbar Mohammed ;

Mohamed ben Hamed, né le 23 janvier 1936 &4 Oran;

Benamar Dris, né ls 14 mal 1942 4 Sig (Oran);

Mohamed ben Houcine, né le 10 mai 1940 & Oran. qui
s'appellera désormais : Benhoucine Mohamed ; ;

Abdallah ben Ahmed, né le 18 awril 1930 & Koléa (Alger) ;

Ahmed ben Aissa, né le 5 janyier 1940 & Oran, qui s'appsl-
lera désormais : Benaissa Ahmed ;

Zaid- ben Abdeslem, né en 1935 aeu douar Guetna, Cne
d’Er-Rahel (Oran), qui s'appellera désormais : Azimani Zaid
ben Abdeslem ;

Ali ben Mohammed, né le 31 mai 1923 & Anpnabs, aul
s'appellera désormais : Abid Ali ben Mohammed ;

Bouchetat Abdaljah, né en 1911 4 Ain Kihal (Oran), et
ses enfants mineurs : Bouchtat Ajcha, née le 17 septembre
1949 A& Ajn Témoychent, Bouchtat Sakina, née le 11 janvier
1952 4 Oran, Bouchtat Zineb, née le 27 juillet 1958 & Oran,
Bouchtat Brahim, né le 10 mai 1960 4 Oran ;

Brahim ould Mphamed, né le 18 juin 1982 4 Oran, et ses
enfants minews : Abdelrim bep Brahim, né le 3% mal
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1961 & Oran, Fatiha bent Brahim, née le 25 janvier 1963
a4 Oran ;

Aid ben Ahmed, né le 8 février 1939 & Oran, et ses enfants
mineurs : Mohammed ben Aid, né le 25 janvier 1962 4 Oran,
Mokhtar ben Aid, né le 21 novembre 1965 & Oran ;

Mimoun ben Mohamed, né le 1°* novembre 18043 & Meis
El Kebir (Oran)j, qui s’appellera désormais : Aoulagh Mimoun
ben Mohamed ;

Mohamed ben Ali El Koutani, né vers 1914 3 Tamessoud
(Maroc), et ses enfants mineurs : Zineb bent Mohamed, née
le 10 juin 1951 & E! Meridj, Cne d'Ouenza- (Annaba), Zohra
bent Mohamed, née le 3 mai 1954 a4 Ouenza (Annaba), Ali
ben Mohammed, né le 21 mai 1956 4 Ouenza, Djebli Aicha, née
en 1958 & Ouenza (acte n° 271), Djebli Noura, née le 5 mai
1961 au Kef (Tunisie), Houria bent Mohamed, née le 29
molit 1864 A& Ouenza, qui s'appelleront désormais : Djebli
Mohamed, Djebli Zineb, Djebli Zohra, Djebli Ali, Djebli
Houria ; !

Meghrabi Rekia, née en 1923 a Bénl Méida, Cne de Tissem-
silt (Tiaret) ;

Sald ben Mohamed, né le 11 janvier 1942 & Oran, qui
s'appellera désormais : Belhoussine Said ;

Amar ben Ahmed, né le 10 aott 1939 & Sig (Oran), qui
s'appellera désormais : Ben Ahmed Amar ;

Zine Abderrahman, né le 11 février 1923 & Alger ;

Mohammed ben Abdallah, né en 1922 i Tanurirt, Province
d'Oujda (Maroc) et ses enfants mineurs : Abed ben Mohamed,
né le 31 décembre 1846 & Ighil Izane (Mostaganem), Abdel-
kader ben Mchamed, né le 1*" janvier 1949 A Ighil Izane, qui
s'appelleront désormais : El Ouazghani Mohammed, El Ouaz-
ghani Abed, El Ouazghani Abdelkader ;

Mohamed ben El Hacheminé le 26 mai 1928 & Alger, qui
s'appellera désormais : El Hachmi Mohamed :

Ben Embarek Mimoun, né le 24 mai 1944 3 Ain El Turck
(Oran) ;

Keddani Al, né le 21 janvier 1932 & Saida :
Keddani Boudekhil, né le 25 décembre 1941 & Saida |
Fatima bent Bouziane, née le 18 décembre 1942 3 Oran 2

Negadl Lakhdar, né en 1911 a4 Aghlal (Oran), et ses enfants
mineurs. : Ngadi Khadjéria, née le 27 février 1949 & Aghlal
(Oran), Negadi Mohamed, né le 8 mai 1946 & Aghlal (Oran) ;

Sahraoui Abdelkrim, né le 25 février 1942 & Hennaya (Tlem-
cen) ;

Bouhaous ben Belaid, né en 1935 & Ain Témouchent (Oran),
qui s'appellera désormais : Belaid Bouhaous ;

Bouazza ben Mohamed, né le 16 avril 1932 4 Bou Tiélis
(Oran), et ses enfants mineurs : Aissa ben Bouazza, né le
10° mars 1960 &4 Oran, Djamila bent Bouazza, née le 16
novembre 1961 4 Oran, Leila bent Bouazza, née le 15, aolt
1963 & Oran, Nadia bent Bouazza, née le 15 juin 1965 &
Oran, Moussa ben Bouazza, né le 29 mai 1966 & Oran.

Arrétés des 30 septembre, 7 et 15 octobre, 14 et 17 novembre 1966,
portant mouvement dans le corps de la magistrature.

Par arrété du 30 septembre 1966, M. Said Hacéne, substitut
général prés la cour d'El Asnam, est délégué provisoirement
dans les fonctions de procureur ce la République prés le
tribunal d’El Asnam. '

Par arrété du 7 octobre 1965, M. Kaddour Youcef Khodja,
Juge au tribunal de Cherchell, est provisoirement délégué dans
les fenctions de procureur de la République adjoint prés ledit
tribunal.

Par arrété du 15 octobre '1966, il est mis fin aux fonctions
de M. Larbi Bentowmni an qualité de présdent du tribunal
militaire permanent de Blida.

Par arrété du 15 octobre 1966, M. Bachir Hamdi Pacha,
conseiller & la cour de Médéa, est désigné pour assurer les

-

fonctions de président du tribunal militaire permanent de
Blida pour une période d'une annde, 4 dater de ce jour,

Par arrété du 14 novembre 1966, M. Lahcéne Zahzah,
substitut géneral prées la cour d’El Asnam est provisoirement
délégué dans les fonctions de procureur geénéral adjoint
prés la cour de Tiaret.

Par arrété du 17 novembre 1966, M. Boualem _Sahoull,
procureur géndral adjoint prés la cour de Constantine, est
suspendu de scs fonctions a compter du 12 novembre 1966,

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE

.Décret du 24 novembre 1966 portant nomination d'un sous=

directeur

Par décret du 24 novembre 1966, M. Mohamed Gadouche est
délézué dans les fonctions de sous-directeur de l'aide et de
l'assistance publique.

Ledit décret prendra effet & compter de l'installation de
I'intéressé dans ses fonctions.

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
ET DE LA CONSTRUCTION

——

Arrétés des 8, 9 et 13 septembre 1966 portant mouvement d&e
personnel

Par arrété du 8 septembre 1966, M. Hadj Larbi Mochammead
Nebia est nommé en qualité dingénieur des travaux publics
de I'Etat de 2éme classe, I échelon (indice brut 300) et
affecté & la direction de l'infrastructure.

Par arrété du 8 septembre 1966, M. Lakhdar Drici, agent
dessinateur de 1°¢f échelon, échelle ES 2 (indice brut 185), est
nommé en qualité de vérificateur technique de la construction de
2éme classe, 1°* échelon (indice brut 210) et affecté a 1a
circuonscription des T.P.H. de Saida.

Par arrété du 8 septembre 1966, M. Rachid Ben Merad, con-
ducteur des T.P.E. de 1* échelon (indice brut 225) echelle
ME 1, est nommé en qualité de wérificateur technique de
2éme classe, 2éme échelon (indice brut 238) et affecté a ia
circonseription des T.P.H. de Saida.

Par arrété du 8 septembre 1966, M. Rachid Laouar est
nommé en qualité d’adjoint technique des ponts et chaussées
de 1°¢ échelon (indice brut 210) et affecté & la circonscription
d’ Annaba.

Par arrété du 8 seplembre 1966, M. Abdesselam Zoull, con=
ducteur de chantiers des pounts et chaussées de 1° échelon
{indice brut 225), échelle ME I, est nommé en qualité d'adjoint
technique des ponts et chaussées de 28me échelon (indice
brut 280) et affecté¢ & la circonscription des T.P.H d-Alger

Par arrété du 8 septembre 1966, M. Habib Akili adjoint
technique des ponts et chaussées est révoqué de ses fonctions
pour abandon de poste & compter du 10 aofit 1986.

Par arréié du 8 septembre 1966, M. Mohamed Bouchikhi est
révoqué de ses fonctions pour abandon de poste et radié du
cadre des adjoints techmiques des ponts ef chaussées & compter
du 18 avril 1866.

Par arrété du 8 septembre 1966, M. Lakhdar Zanat es
révoqué de ses fonctions pour abandon de poste et radié du
corps des adjoints technigues des ponts et chaussées 4 compter
du 11 juillet 1966.

Par arrété du 8 sepbembre 1966, M. Mohamed Behlouli est
raye des effectifs des adjoints techniques des ponts et chausséas,
pour cause de déces.

Ledit arrété prend effet & compter du 31 juillet 1968.

Par arrété du 9 septembre 1966, M. Brahim Lebad adjoint
technique des ponts et chaussées de 2¢éme échelon est mua

-
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Ledit arrété prend effet & compler du 1** aolt 1966,

Par amrébé du 13 sepiembre 1868, M. Abderrahim Zerirer
est rommé en qualité d'adjoint technique des ponts et chaussées
de 1 échelon (indice brut 210) et affecté & la circonscription
des TPH de Batna

Par arrété du 13 septembre 1968, M. Said Bacha'est nommé
en qualité dadjoint technique des ponts et chaussées de :**
échelon (indice brut 210) et affecté au service central d'etudes

Lesdits arréiés prendront effet A compter de la date d'ins-
tallation des intéressés dans leurs fonctions. .

MINISTERE DU COMMERCE

- et

Arrete du 4 novembre 1966 relatif A ls fixation aes prix
a la production des textiles.

Le mmlstre du commerce,

Vu la loi n*® 62-157 du 31 décembre 1962 tendant & la recon-
duction da le igislailon en vigueur au 31 décembre 1962, sauf
dans ses dispositions contraires & la souveraineté nationale ;

Vu Yordonnance n°® 65-182 du 10 juillet 1865 portant consti-
tution du Gouvernement ;

" Vu le décret n* 66-114 du 12 mal 1966 relatif aux produits
et services placés sous le régime de I'’homologation de prix ;

Bur proposition du directeur du commerce intérieur.
Arréte ¢

Article 1**. — Les prix de vente 4 la production des textiles
de toute nature A usage vestimentajre et domestique, fabriqués
en Algérie, sont fixés par décision ministériells.

Art, 2. — A titre de mesure accessoire destinde & assures
Yapplication de l'article 1°* ci-dessus, les fabricants de textlles
sont tenus d'adresser au ministére du commerce -direction-
du commerce intérieur - dans un délal. de 15 jours, & compter
de 1a date de publication du présent arrété au Journal officiel
de la algérienne démocratique et populaire, une
demande de fixation de prix des produits offerts & la vente.

Pour chague article offert & la vente, cette demande de
fixation de prix devra étre accompagnée d'une fiche comportant
ndolcrl tachnique et la décomposition en ses différents
msﬂémpremiéresmisesenuumatdason

btre a.ppwéo de mpodtlom tendant
tions de m pratiquer.

A l'occasion de la mise en vente d'un pmduft

E

mﬁuammwmmmmmtm
en plus ou en moins du prix de revient déposé, aura éte
constatée, les fabricants sont tenus d'adrsser dans les mémes

SBont considérés comme produits nouveaux les textiles dont
I'une des caractéristiques techniques différe de celles portées
sur la fiche prévue A l'article 2 ci-dessus.

m&—um.'mmwmmu
lexécution du présent arrété qui sera publié su Journal officiel
de l& République algérienne démocratique et populaire,

mtm.iel_mmm.

P. le ministre du commerce,
Le secrélaire pénéral,

Mohamed LEMEAMI

MINISTERE DU TRAVAIL
ET DES AFFAIRES SOCIALES

Arrété du 15 novembre 1968 poriant désignation des membres
suppléants du comité provisoire de gestion de la spolété
Cemadnme!duminude_!lénlﬁaf.

Par arrété du 15 novembre 1966, sont nommés membres sup-
piéants du comité provisoire de gestion de la soctété de
secours dy persormel des minss de Bénd Saf

1°) en qualité de membres suppléants repreaentanz les 1ra-
vailleurs :

MM. Yousfi Mohamed
Boansaf] T&ren

Azzaz Djiliali
81 Mohamed Bélarbl Benamar
Keddar Kouider

2°) en qualité de membres suppléants représentant les ex-
ploitants :

Arrété du 18 novembre 1966 relatif a la réparation des accidents
du iravail dont sent victimes les personnes accomplissant
un stage de réadapiation fonctionnelle ou de réédueation
professionnelle,

Le ministre du trava.ﬂ et des affaires soclales,

Vu la loi n* 62-157 du 31 décembre 1962 tendant A la recon-
duction de la législation en vigueur au 31 decembre 1962, saut
dans ses dispositions contraires & la souveraineté nationale :

Vu l'ordonnance n°® 66-183 du 21 juin 1966 portant réparation
des accidents du travail et des maladies professionnelles,
rolamment son article 8 ;

Vu Jarrété du 19 novembre 1969 fixant les modalités
dapplication de l'assurance invalidité dans le secteur non
agricole ; :

-8ur proposition du directeur de la sécurité sociale,

Arréte @

Article 1%, — Les persunnes accomplissant un stage de
réadaptation fonctionnelle ou de rééducation professionnelle
er visées au 3éme paragraphe de t'article 8 de l'ordonnance
n' 66-183 du 21 juin 1066 susvisée, bénéficient, pour les acciderts
survenus par le fait ou & I'occasion de la réadaptation ou de la
rééducation, des dispositions de ladite ordonnance, dans les
conditions fixées par le présent arrété,

‘TITRE I

Victimes d'un précédent accident du travail effectaant
un stage de réadaptation fonctionnelle

Art. 2. — En ce qui concerne les. personnes accomplissant
un stage de readaptation fonctionnelle, dans les conditions
prévues aux articles 40 et 41 de l'ordonnence n* 86-1383 susvisée,
les obligations de I'employeur incombent :

— so0it au directeur de l'établissement, si le stage est effectué
dans un établissement public ;

— solt A la personne ou & lorganisme responsable de la
gestion de 'établissement, si le stage est effectué dans
un établissement privé. >

Art. 3. — La cotisation d’accident du travali due au titre
des personnes visées dans le présent titre est supportée par
la caisse sociale dont la victime relevait au moment de
laccident du travail ayant nécessité la réadaptation.
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La cotisation est calculée sur la rémunération qui a servi
de base au calcul de l'indemnité journaliére allouée & lintéressé
pendant la période de traitement spécial en wvue de la
réadaptation fonctionnelle conformément aux dispositions de
article 41 de l'ordonnance n° 66-183 susvisée.

Art, 4. — L'indemnité journaliére visée & Particle précédent
est maintenue & la victime pendant la période d'interruption
du traitement consécutive & I'accident survenu par le fait
ou & l'occasion de la réadaptation.

81 une rente était déja servie avant cet accident, I'indemnité
journaliére maintenue pendant ladite période d'interruption
du traitement, se cumulera avec la rente.

Art. 5. — Bi, au moment ol survient I'accident visé a
Particle précédent, 1'état de la victime n’est pas consolidé et si,
aprés consolidation des blessures résultant respectivement de
l'accident du travail ayant nécessité Ila réadaptation et de
Paccident survenu par le fait ou 4 'occasion de la réadaptation,
la victime reste atteinte d'une incapacité permanente de
travail, la rente qui lui est -allouée est calculée compte tenu
de l'ensemble de la réduction de capacité subie.

8i la consolidation de la blessure résultant de l'accidens
du travail ayant nécessité la réadaptation avait été constatée,
11 est alloué, le cas échéant, pour lincapacité de travai®
résultant du second accident, une rente distincte, sans préjudice
de l'application des dispositions de l'article 54 de l'ordonnance
n° 66-183 susvisée.

Art. 6. — Dans les cas prévus & l'article précédent, la rente
est calculée sur la rémunération des douze mois antérieurs
a l'arrét de travail consécutif & l'accident du travail ayant
nécessité Ia réadaptation.

TITRE II

Victimes d'un précédent accident du travail effectunant
un stage de rééducation. professionnelle

Art. 7. — En ce qui concerne les personnes accomplissant
un stage de rééducation professionnelle, dans les conditions
prévues & l'article 42 de l'ordonnance n° 66-183 susvisée, les
obligations de I'employeur incombent :

— soit au directeur de 1'établissement, si le stage est effectue
dans un établissement public ;

-— spit & la personne ou & lorganisme responsable de la
gestion de l'établissement, si le stage est effectué dans
un établissement ou au centre privé ; :

— soit & l'employeur chez lequel le stagiaire est placé.

Art. 8. — Dans les deux premiers cas visés & larticle
précédent, la cotisation d'accident du travail incombe & la
caisse sociale dont la victime relevait au moment de l'accident
ayant nécessité la rééducation.

Art. 9. — Lorsque la victime placée en rééducation profes-
sionnelle ne pergoit pas de rémunération appropriée, la
cotisation d'accident du travail est calculée sur le salaire
ayant servi de base au culcul de l'indemnité journaliére due
& la suite de l'accident du travail ayant nécessité la rééducation.

Lorsque la victime placée en rééducation profesionnelle
percoit ladite rémunération, la cotisation est calculée sur cette
réemunération sauf si cette derniére est inférieure au montant
du salaire visé 4 l'alinéa précédent, auquel cas la cotisation
est calculée selon les modalités dudit alinéa.

Art: 10. — L'indemnité journaliére due en cas d’actident
du travail survenu par le fait ou a l'occasion de la rééducation
professionnelle, est calculée sur la base de l'assiefte retenue,
conformément & l'article 9 du présent arrété, pour le calcul
de la cotisation d'accident du travail,

8i une rente était déja servie avant l'accident swrvenu
par le fait ou & l'occasion de la rééducation professionnelle,
la nouvelle indemnité journaliére se cumulera avec ladite rente.

Art. 11. — 8i, aprés consolidation de la blessure résultant
de l'accident survenu par le fait ou & l'occasion de la réédu-
cation, la victime reste atteinte d'upe incapacité permanente
de travail, il est fait application des dispositions des articles
b et 6 du présent arrété,

TITRE III

Assurés sociaux effectuant un stage de réadaptatior
fonctionnelle ou de rééducation professionnelle

Art. 12. — En ce qui concerne les assurés sociaux bénéficiaires
de l'assurance maladie ou titulaires d’une pension d'invalidité,
accomplissant un stage de réadaptation fonctionnelle ou de
rééducation professionnelle dans les conditions prévues aux
articles 19 4 23 de l'arrété du 19 novembre 1959 fixant les
modalités d'application de Vassurance invalidité, les obligations
de 'employeur incombent :

— soit au directeur de l'établissement, sl le stage est effectué

dans un établissement public ;

— soit & la personne ou & lorganisme responsable de la

gesiion de l'établissement, si le stage est effectué dans
un établissement privé.

Art. 13. — La cotisation d’accidents du travail due au titre.
des personnes visées dans le présent titre, est supportée par
le. caisse sociale qui a la charge des frais visés & Darticle 23
de larrété du 19 novembre 1959 susvisé, fixant les modalités"
d'application de l'assurance invalidité,

Art. 14, — La rémunération & prendre en considération pour
le calcul tant de la cotisation d'accidents du travail que des
indemnités journaliéres ou de la rente dues au titre de l'accident
survenu par le fait ou a l'occasion de la réadaptation ou de
de la rééducation, est :

— pour les assurés sociaux,k bénéficiaires de Iassurance
maladie, la rémunération pergre par l'assuré hu cours
de la derniére période de travail normal antérieure &
I'affection indemnisée au titre des assurances sociales ;

— pour les assurés sociaux titulaires d'une pension d’invalidité,
la rémunération ayant servi de base .au calcul de ladite

pension.
TITRE IV
Pispositions communes

Art, 15. — Les obligations de l'employeur visées par les
articles 2, 7 et 12 du présent arrété consistent notamment dans ¥

— la déclaration en vue de l'immatriculation ;

— le versement des cotisations ;

— la déclaration des accidents.

Art. 16. — Le directeur de la sécurité soclale est chargé ae
l'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 18 novembre 1966.
Abdelaziz ZERDANI

#
“ MINISTERE DU TOURISME

Décret du 24 novembre 1966 portant délégation dans les
fonctions de directeur des controles.

Le Chef du Gouvernement, Président du Consell des ministres,
Vu le décret n° 62-502 du 19 juillet 1962 fixant les conditions
de nomination de certains hauts fonctionnaires,

Vu le décret n° 66-26 du 17 janvier 1966 portant organisation -

.de l'administration centrale du ministére du tourisme,

Sur proposition du mfinistre du tourisme, 3
Décréte 2
Article 1°r, — M. Abdelmadjid Si Ahmed est délégué dans

les fonections de directeur des contréles au ministére du touris-
me.

Art. 2. — Le ministre du tourisme est chargé de l'exécution
du présent décret gui prendra effet & compter de la date
d’installation de linféressé dans ses fonctions et qul sera
publié au Journal officiel de la République algérienne démwo=
cratique et populaire. ’

Fait & Ouargla, le 24 novembre 1866.
Houarl BOUM:EDIENI
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MINISTERE DES HABOUS

—————

Arrétés des 16 mal et 25 octobre 1966 portant mouvement de
personnel,

Par arrété du 18 mal 1966, M. Seddik Saad! est nommé,
& compter du 1* janvier 1966, en qualité de conselller
technique au ministére des habous.

.. Il percevra en cette qualité les émoluments afférents 4
Tindice brut 1000.

Par arrété du 25 octobre 1968, M. Rapah Khebiz! est nom-
mé, a4 compter du T septembre 1966, en qualité d'attaché
d'administration de 2¢éme elasse, 1°* échelon,

= SEENR R S i Gamtirie e
ACTES DES PREFETS

Arrétés des 3 apit et 20 septembre 1966 portant autorisations
de pratiquer des prises d’eau sur Oued Tafna et Cued
Méchara Saada.

Par arrété du 3 aolit 1986 du préfet du département de
Tlemcen, M. Chérif Mohamed est autorisé & Dpratiquer une
prise d'eau par pompage sur Oued Tafna, en vue de lirrigation
de terrains limités par une teinte rose sur le plan annexé a
Toriginal dudit arrété qui ont une superficie de Sha 1la et
qui font partie de sa propriéte.

Le débit moyen dont le pompage est autoriss est fixe
& quatre (4) litres par seconde (débit continu).

Le débit total de la pompe pourra étre supérieur A quatre (4)
litres par seconde, sans dépasser douze, mals, ddns ce cas,
Ia durée de pompage sera réduite de maniére que la quantite
Q'eau prélevée n’excéde pas celle correspondant au déhit
continu autorisé.

L'installation sera fixe. Elle devra étre capable d'élever
8u maximum douze ltres/seconde A la hauteur de quinze
métres (auteur d'élevation comptée au-dessus de Iétiage),

Linstallation du bénéficiaire (moteur, pompe, tuyaux d'aspi-
retion et de refoulement) sera placée de telle sorte qu'aucune
coupure ne soit pratiquée dans les berges et quil n'en
resulte aucune géne pour l'écoulement des eaux dans I'Oued
ou la circulation sur le domaine publle. -

Les agents de I'hydraulique dans I'exercice de leurs fonctions
auront, 4 toute époque, libre Accés auxdites insallations afin
de se rendre compte de l'usage effectif qui en est fait.

L'autorisation est accordée sans limitation de durée.

Elle peut étre modifiée, réduite ou révoquée & toute époque,
sans indemnité ni préavis, solt dans I'intérét de la salubrits
publigue, soit pour prévenir ou faire cesser les inondations,
Boit pour cause d'inobservation des clauses qu’elle comporte,
notamment :

&) si le titulaire n'en a pas fait usage dans le délai fixé
ci-dessous.

D) &l les eaux regoivent une utilisation autre que celle qu
a été autorisée,

@) 81 l'autorisation est cédée ou transtérée sans approbation
du préfet, sauf le cas prévu & l'article 10 du décret
du 28 juillet 1938,

d) si les redevances ne sont pas acquittées aux termes
fixés.

Le bénéficlaire ne saurait davantage prétendre & indemnite
dans le cas olt lautorisation qui lul est accordée seralt réduite
ou rendue inutilisable par suite de circonstances tenant &
€¢es causes naturelles, ou & des cas de force majeure.

Aucune indemnité ne saurait non plus étre réclamée par
le bénéficiaire, dans.le cas ot le préfet aurait prescrit, par
sulte de pénurie d'eau, une réglementation temporaire ayant
pour but d'assurer lalimentation des populations et l'abreu-
vement des animaux et de répartir le débit restant entre
les divers attributaires d'autorisations de prises d'eau sur
1'Oued Tafna.

L'autorisation pourra, en outre, étre modifiée ou révoquée
& toute épogue, avec ou sans préavis, pour cause d'intérét
public ; cette modification, réduction ou révocation peut ouvrir
droit & Indemnité au profit du permissionnaire, st celui-cl
en éprouve un préjudice direct.

‘La modification, la réduction ou 1a révocation de I'autorication
ne pourra €tre prononcée que par le préfet, aprés accomplisses
ment des memes formalités que celles qui ont précédé 'octrol de
l'autorisation et qui sont fixées par l'article 4 du décret
du 28 juillet 1938.

L'eau sera exclustvement réservée 3 I'usage du fonds désigné
ci-dessus et ne pourra, sans autorisation nouvelle, Btre

_ utilisée au profit d'un autre fonds,

En cas de cessfon de fonds, l'autorisation est transférée
de plein droit au nouveau propridtaire qui doit déclarer le
transfert au préfet de Ilemcen dans un- délal de six mois
4 dater de la mutation de propriété. :

Toute cession de l'autorisation, effectuée indépendamment
du fonds au profit duquel elle est accordée, est nulle et en-
tralne la révocation de lautorisation sans indemnité

En cas de morcellement du fonds bénéficiaire, la répertition
des eaux entre les parcelles doit faire I'objet d'autorisations
nouvelles, qui se substituent & l’autorisation primitive,

Le Dbénéficiaire sera tenu d'éviter la formation de mares

risquant de constituer des foyers de paludisme dangereux

pour la santé publique. Il devra conduire ses irrigations de
fagon & éviter la formation de gltes d'anophéles,

" Il devra se conformer sans délai aux instructions qui pourront,
& ce sujet, lui étre données par les agents de 'hydrauliquz
ou de la santé publique.

La présente autordsation est accordée moyennant le palement
d'une redevance annuclle de 250 DA A verser, & compter
du jour de la notification de l'arreté d’autorisation, 4 la caisse
du receveur des domaines de Tlemcen.

Cette redevance pourra &tre révisée le 1°* janvier de chagque
annee.

En sus de la redevance, le permissionnalire palera :

— la taxe tixe de cing dinars instituée par le décret
du 30 octobre 1935 étendu & l'Algérie par le décret du 19 Jjuin
1937 ‘et modifié par la décision n° 58-016 homologuée par
décret du 31 décembre 1958.

Le permissionnaire sera ténu de se conformer a tous tes
réglements existants ou 4 venlr sur les redevances pour usage
de I'eau, la police, le mode de distribution et le partage de cause,

Les droits des tiers sont et demeurent réserveés.

Par arrété du 20 septembre 1866 du préfet du département
de Tlemcen, M. Meftah Mohamed Seghir est autorisé & pratiquer
hne prise d'eau par pompage swm Oued Tafna en vue de l'ir-
rigation de terrains limités par une teinte rose sur le plan
annexé & l'original dudit arrété qui ont une superficie de
2ha 84ares et qui font partie de sa propriété,

Le débit moyen dont le pompage est autorisé est fixé &
un litre 1/2 (1,51) par seconde (débit continu).

Le débit total de la pompe pourra étre supérieure & un litre
1/2 (1,61) par seconde, sans dépasser diXx, mais dans ce cad,
la durée de pompage sera réduite de maniére que la guantite
d'eau prélevée n'excéde pas celle correspondant au débit
continu autorisé. ¢

L'installatlon sera fixe. Elle devra étre capable d'élever au
maximun dix (10) 1l/s & la hauteur de 15 métres (hauteur
d'élevation comptée au-dessus de I'étiage).

Linstallation du bénéficiaire (moteur, pompe, tuyaux d’aspi-
ration et de refoulement) sera placée de telle sorte qu'aucune
coupure ne solt pratiquée dans les berges- et qu'il n'en
résulte aucune géne pour l'écoulement des eaux dans I'Oued

“cu la circulation sur le domaine public.
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Les agents de I'hydraulique dans l’e:‘(eroice de leurs fonctions
auront, & toule époque, libre accés auxdites insallations afin
de se rendre compte de l'usage effectif qui en est falt.

L’autorisation est accordée sans limitation de durée.

Elle peut 8tre modifide, réduite ou révoquée & toute époque,
sans Indemnité ni préavis, soit dans lintérét de la salubrité
publique, soit pour prévenir ou faire cesser les inondatlons,
soit pour cause d'inobservation des clauses qu'elle comporte
notamment, :

a) si le titulaire n'en & pas fait usage dans le délai flwe
ci-dessous,

b) si les eaux regoivent une utilisation autre que celle qui
a été autorisée,

) si lautorisation est cédée ou transférée sans approbation
du préfet, sauf le cas prévu a larticle 10 du décret
du 28 juillet 1938,

d) si les redevances ne sont pas acquiftées aux termes
tixds,

le bénéficalre ne saurait davantage prétendre & indemnité
dans le cas of l'sutorisation qui lui est accordée serait réduite
ou rendue inutilisable par suite de circonstances tenant a
des causes naturelles, ou & des cas de force majeure.

Aucune indemnité ne saurasit non plus étre réclamée par
le bénéficlaire, dans le cas ou le préfet aurait prescrit, par
suite de pénurie d'eau, une réglementation temporaire ayant
pour but d'assurer l'alimentation des populations et l’abreu-
vement des animaux et de répartir le débit restant entre
les divers attributaires d'autorisations de prises d'eau sur
1'Oued Tafna. '

L’autorisation pourra, en outre, étre modifiée ou révoquée
& toute époque, avec ou sans préavis, pour cause d'intérét
public ; cette modification, réduction ou révocation peut ouvrir
droit & indemnité au profit du permissionnaire, si celui-ci
en éprouve un préjudice direct.

La modification, la réduction ou la révocation de I'autorisation
ne pourra étre prononcée que par le préfet, aprés accomplisse-
ment des mémes formalités que celles qui ont précédé l'octroi de
I'sutorisation et qui sont fixées par Uarticle 4 du décret
du 28 juillet-1938.

L'eau sera exclusivement réservée a l'usage du fonds désigné
cl-dessus et ne pourra, sans autorisation. nouvelle, étre
utilisée au profit d'un autre fonds.

En cas de cession de fonds, l'autorisation est transférée
de plein dreoit au nouveau propriétaire qui doit déclarer le
transfert au préfet de Tlemcen dans un délai de six mois
& dater de la mutation de propriété.

Toute cession de l'sutorisation, effectuée indépendamment
du fonds au profit duquel elle est accordée, est nulle et
entraine la révocation de l'autorisation sans indemnité.

En cas de morcellement du fonds bénéficiaire, la répartition
des eaux entre les parcelles doit faire I'objet d’autorisations
nouvelles qui se substituent & Il'autorisation primitive.

Le bénéficlaire sera tenu d’éviter la formation de mares
risquant de constituer des foyers de paludisme dangereux
pour la santé publique. Il devra conduire ses irrigations de
facon & éviter la formation de gites d'anophéles.

I1 devra se conformer sans délai aux instructions qui pourront,
& ce sujet, lui étre données par les agents de I'hydrauligue
ou de la santé publique.

La présente autorisation est accordée moyennant le paiement
d'une redevance annuelle de 250 DA i verser, & compter
du jour de la notification de l'arrété d'autorisation, a la caisse
du receveur des domaines de Tlemcen.

Cette redevance powrra étre revisée le 1¢f janvier de chaque
année.

En sus de la redevance, le permissionnaire paiera :
— la taxe fixe de cing dinars instituée par le décret

du 30 octobre 1936 étendu A& I'Algérie par le décret
du 19 juin 1937 ef modifié par la décision n° 58-01%
homologuée par décret du 31 décembre 1958,

Le permissionnaire sera tenu de se conformer & tous les
réglements existants ou a venir sur les redevances pour usage
de I'eau, la police, le mode de distribution et le partage de cause.

Les droits des tiers sont et demeurent réservés.
_—————r-—

Par arrdté du 20 septembre 1966 du préfet de département
dr Tlemcen, M. Belkacem Kaddour ould Mohamed est auto-
risé A pratiquer une prise deau par pompage sur Oued
Méchara Saada en vue de lirrigation de terrains limités par
une teinte rose sur le plan annexé & l'original dudit arrété
qui ont une superficie de 1ha environ et qui font partie
de sa propriété.

Ie débit moyen dont le pompage est autorisé est fixé @&
0,5 litre par seconde (débit fictif continu).

Le débit total de la pompe pourra &tre supérieure &
050 litre par seconde, sans dépasser 10 1/s mais, dans ca
cas, la durée de pompage sera réduite de maniére que la
quantité d'eau prélevée n'excéde pas celle correspondant au
débit continu autorisé.

L'installation sera fixe. Elle devra étre capable d’élever au
maximum 10 1/s & la hauteur de 30 m (hauteur d'élévation
comptée au-dessus de I'étiage.

L'installation du hénéficiaire (moteur, pompe, tuyaux d'as-
piration et de refoilement) sera placée de telle sorte qu'aucune
coupure ne soit pratiquée dans les berges et quiil n’en résulte
auycune géne pour l'écoulement des eaux dans 1'Oued ou la
ciculation sur le domaine public.

Les agents de I'hydraulique dans l'exercice de leurs fonctions
auront, a toute épogue, libre accés aux dites installations afin
de se rendre compte de l'usage effectif qui en est fait.

L'autorisation est accordée sans limitation de durée (dum
mois d’avrll au mois de septembre). Elle peut étre modifiée,
réduite ou révoquée 4 toute époque, sans jndemnité ni préavis,
soit dans I'intérét de la salubrité publique, soit pour prévenir
ou falre cessar les inondations, soit pour cause d’inobservée:
tion des clauses qu'elle compbrie, notamment :

a) Si le titulaire n’en a pas fait usage dans le délaj fixd
ci-dessous. »

b) Si les eaux regoivent une utilisation autre que celle qui
a été autorisée.

¢) Si l'sutorisation est cédée ou transférée sans approbation

" du préfet, sauf le cas prévu a l'article 10 du décret du 28

juillet 1938.
d) Si les redevances ne sont pas acquitées aux termes fixés,
e) Si le permissionnaire contrevient aux dispositions ci-aprés,

Le bénéficiaire ne saurait davantage prétendre & indemnité
dans le cas ou lautorisation qui lui est. accordée serait
réduite ou rendue inutilisable par suite de circonstances tenant
4 des causes naturelles, ou & des cas de force majeure

Aucune indemnité ne saurait non plus étre réclamée par
le bénéficiaire, dans le cas ot le préfet aurait prescrit, par
suite de pénurie d’eau, une réglementation temporaire ayant
pour but d’assurer l'alimentation des populations et l'abreu-
vement des animaux et de répartir le débit restant entre les
divers attributaires d’'autorisations de prises d'eau sur Oued
Méchara Saada.

L'autorisation pourra en outre é&tre modifiée ou révoquée &
toute époque, avec ou sans préavis, pour cause d'intérét public ;
cette modification, réduction ou révocation peut ouvrir droit
4 indemnité au profit du permissionnaire, si celui-ci em
éprouvé un préiudice direct.

La modifications, la réduction ou la révocation de l'autoris
sation ne pourra étre prononcée que part le préfet, aprée
accomplissement des mémes formalités que celles qui ont
précédé de l'octroi de l'autorisation et qui sont fixées par
Tarticle 4 du décret du 28 julllet 1938.
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Les travaux nécessités par la mise en service des instal-
lations de bPompage seront exécutés aux frais et par les
soins du permissionnaire sous le contréle des ingénieurs du
service hydraulique. Ils devront étre terminés dans un délai
maximum de six mois & compter de la date dudit arrété,

La prise d'eau ne pourra étre mise en service qu'aprés
r_écolement des travaux par un ingénieur du service hydrau
lique, & la demande du permissionnaire, :

Aussittét les aménagements achevés, le permissionnaire sera
tenu d'enlever les échafaudages et les dépbts et de réparer tous

Sobmutga.ges qui pourraient étre causés aux tiers et au domaine
U .

En cas de refus ou de négligence de sa part d’effectuer cette
manauvre en temps utile, il y sera procédé d'office et a ses
frais a la_dlligence de l'autorité locale et ce, sans préjudice
deg dispositions pénales encourues et de toute action civile
qui pourrait lul étre intentée & raison de ce refus ou de
cette négligence.

L'eau sera exclusivermnent réservée & T'usage du fonds dési-
gne ci-dessus et ne pourra, sans autorisation nouvelle, étre
utilisée au profit d'un autre fonds. :

En cas de cession de fonds, lautorisation est transférée
de plein droit au nouveau propriétaire qui doit déclarer le
transfert au préfet de Tlemcen dans un délai de six mois
& dater de la mutation de propriéteé,

Toute cession de I’a;uborisat.ion, effectuée indépendamment
du f?nds au profit duquel elle est accordée, est nulle et
entraine la révocation de l'autorisation sans indemnité,

En cas de morcellement du fonds bénéficiaire, la répartition
des eaux entre les parcelles doit faire l'objet d’autorisations
nouvelles qui se substituent & l'autorisation primitive.

Le bénéficiaire sera fenu d'éviter la formation de mares
risquant de constituer des foyers de paludisme dangereux pdur
la santé publique. Il devra conduire ses irrigations de fagon &
éviter la formation de gites d'anophéles.

Il devra se conformer sans délai aux instructions qui
pourront, & ce sujet, lui &tre données par les agents de
I'hydraulique ou du service antipaludique, '

La présente autorisation est accordée moyennant le palement
d'une redevance annuelle de deux dinars 50 & verser & compter
du jour de la notification de l'arrété d'autorisation, & la

' caisse du receveur des domaines de Tlemcen.

Cette redevance, powrra étre revisée le 1°* janvier de chaque
année,

En sus de la redevance, le permissionnaire paiera la
taxe fixe de cinqg dinars instituée par le décret du 30
octobre 1935 étendu & 1’Algérie par le décret du 19 juin 1937
et modifié par la décision n° 58-015 homologuée par décret
du 31 décembre 1958,

Le permissionnaire sera tenu de se conformer & tous les
réglements existants ou & venir sur les redevances pour
usage de l'eau, la police, le mode de distribution et le partage
de cause.

Les droits des tiers sont et demeurent réservés,

—_——— . - ———————

AVIS ET COMMUNICATIONS

MARCHES. — Mise en demeure d'entreprensur

1a Nouvelle hydraulique algérienne (N.H.A) & Touggourt,
Bd de lindépendance, titulaire du marché. n°® 6-18-65 du 17
Janvier 1965, approuvé par le préfet du département de Tizi
Ouzou le 26 janvier 1965 sous le n° 14, relatit & la pose de
canalisations d'eau des lots Béni Douala, Tighilt Lezoung -
Bouk el Tenine - Igaridene, est mise en Jdemeure d'avoir &

reprendre les travaux ci-dessus désignés dans un délal de vingt
jours (20) 4 compter de la date de la publication du présent
avis au Journal officiel de la République algérienne démocra-
tigue et populaire.

Faute par l'entreprise de satisfaire & cette mise en demeure
dans le délai preserit, il lui sera fait application des 'disposi-
tions de l'article 14 de l'ordonnance n° 62-016 du 9 aolt 1962.
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